10. Esquema de montaje de los mecanismos de llenado y descarga
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BASTIDOR CISTERNA
DE EMPOTRAR WC

Para el bano. Para tu confort
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Los mecanismos de llenado y descarga no necesitan ser montados pues se entregan ya ensamblados.
Los croquis arriba mostrados son sélo ilustrativos para entender la forma en la que vienen montados y

para recurrir a ellos en caso de reparacion de los mismos.

ASGFA30081001A-1.0

KIT FIJACION MARCO BASTIDOR 3108000015
9005100024

MARCO METALICO BASTIDOR 3108000015
9005100023

CISTERNA BASTIDOR 3108000015
9005100022

CONJUNTO BALANCINES TRANSMISION BASTIDOR 3108000015
9005100015

TAPA CISTERNA BASTIDOR 3108000015
9005100021

MANUAL DE INSTRUCCIONES

CAJA MECANISMOS BASTIDOR 3108000015
9005100001

KIT VARILLAS FIJACION CAJA MECANISMOS BASTIDOR 3108000015
9005100002

KIT VARILLAS MECANISMO BASTIDOR 3108000015
9005100010

SOPORTE FIJACION MECANISMO DESCARGA BASTIDOR 3108000015
9005100020

VALVULA CORTE BASTIDOR 3108000015
9005100012

MECANISMO LLENADO BASTIDOR 3108000015
9005100004

MECANISMO DESCARGA BASTIDOR 3108000015
9005100005

KIT MONTAJE BASTIDOR 3108000015
9005100003

TUBO DESCARGA BASTIDOR 3108000015

JUNTAS TORICAS TUBO DESCARGA BASTIDOR 3108000015
9005100013

0 g

SOPORTE ABRAZADERA CODO
EVACUACION BASTIDOR 3108000015
9005100019

CODO EVACUACION BASTIDOR 3108000016
9005100018
ABRAZADERA CODO EVACUACION BASTIDOR 3108000015

9005100017

KIT TORNILLOS FIJACION CHAPA ISTERNA BASTIDOR 3108000015
9005100014

9005100007

TAPON DESCARGA BASTIDOR 3108000015
9005100009

TUBO CONEXION CISTERNA WC BASTIDOR 3108000015
9005100016

MANGUETON DESAGUE BASTIDOR 3108000015
9005100006

TAPON DESAGUE BASTIDOR 3108000015
9005100008

Tambien disponible:

ESPONJA ANTISALPICADURAS BASTIDOR 3108000015
9005100011
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Instruccion importante:

1. Por favor, lea estas instrucciones antes de la instalacion del producto
y respételas en la instalacion. Stilld no sera responsable de los fallos o
dafos generados por la no observancia de estas instrucciones.

2. Revise y confirme la zona de instalacion del bastidor y cisterna antes
de la instalacion y tenga claro el nivel del suelo una vez terminado.
Dibuje una linea en la pared indicando el nivel del suelo acabado (FFL)
y considérela como nivel de cota cero.

3. Estas instrucciones se han realizado teniendo en cuenta las
especificaciones de la ultima version del producto. Stilld se reserva el
derecho de modificar embalajes o especificaciones de producto sin
previo aviso.

Notas:

1. Montar antes de la ejecucion completa de tabiques y alicatados.

2. Todas las unidades son mm.

3. En caso de alguna discordancia entre los planos aqui mostrados y el
producto, ejecute la instalacion teniendo en cuenta el producto
entregado.

A FFL & = suelo acabado

1. Disposicion del sistema de evacuacion:

Los esquemas 1,2 y 3 muestran diferentes formas de conectar el
producto con el sistema de evacuacion. El instalador debera decidir
cual es la opcion mas adecuada para su caso concreto.
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Corte la funda de proteccion de la varilla por fuera de la
pared con un cuchillo. Aplique lubricante en las
superficies de union entre los machos del mangueton y
tubo de descarga y las hembras del codo de evacuacion
y del codo del tubo de conexion a la cisterna.

Primero inserte el macho
del inodoro al mangueton y
después el tubo de descarga
sobre el macho del inodoro.

Montaje del WC

Fije el inodoro con las tuercas incluidas y
elimine el exceso de lamina elastica bordeando
el contorno del inodoro con un cutter.

Option 1
i\

Rellene el hueco entre
baldosas e inodoro con lechada o silicona.
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8. El espesor de pared medido desde la superfice mas exterior de la cisterna puede ser desde 10 a 60 mm.

2. Dimensiones generales
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3. Haga los taladros en la pared e inserte los tacos de Nylon.

Nota: Abajo se muestran las dimensiones teodricas donde se deberian realizar los agujeros.
De todas formas, asegurese midiendo las dimensiones del producto entregado.

Trace lineas sobre los accesoiros como se
indica en la imagen.

Corte los tubos de conexion tal y como se
indica en la imagen.

en los bordes y procure realizar un biselado en
los mismos para facilitar la introduccion de los
tubos como se indica en la imagen.
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Inserte pared puede montar Bieros
el tubo de descarga Aplique lubricante sobre las juntas de goma del £ sop‘“;?uz‘a, L distancid e;z de \os SOPO
en el tubo de conexion a la cisterna tubo de descarga y del mangueton y entonces 0“.\2\::6393“&%@0 dea po
y el mangueton en el codo de evacuacion. montelos sobre el inodoro. var
Haga un agujero de === Inserte taco === Fije el soporte
010x75 plastico a pared
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Elimine las rebabas @10x75

Haga un agujero de @10x75 ===»— Inserte taco plastico
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4. Instalacion del codo de evacuacion

"Click"

el

"Click"
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6. Ajuste el bastidor, fijelo y conecte el suministro de agua

Entrada agua

Valvula
de corte

Preajuste la tuerca y cuando
el bastidor esté en la posicion
deseada, bloquee la tuerca.
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.Asque el tornillo en el taco y

cuando el bastidor esté en la posi-
cion deseada apriete el tornillo

5. Ajuste del tornillo de regulacion y patas del bastidor

Arandela

@

0

Extraiga mas o menos la pata
hasta la posicion deseada.

7. Montaje de accesorios de instalacion
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de la varilla

Varilla roscada para
fijar el inodoro
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Funda protectora

Caja de mecanismos: Reserva el espacio para la instalacion
uacion dentro de la pare

|

Tapon del tubo de
descarga

Esquema del producto
ya montado.

Tapon del
mangueton
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